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JLI'. EdpanoBa

CEMAHTHUKA HOPMBI ITIPOTHO3UPYEMOCTH
B BBICKA3BIBAHUAX C JUCKYPCUBHBIMU CJIOBAMUA

B cmamve uccnedyromes codepocanue 0OHOU U3 4ACMHBIX PA3HOGUOHOCMEN CeMAHMUYe-
CKOU Kamez2opuu HOPMbL U OCODEHHOCHU ee BbIPAICEHUSI C NOMOUBIO OUCKYPCUBHBIX CIIO8.
Hopma npoznozupyemocmu ompadsicaem npedcmagienus 2080pauux 0 603MOACHOCMU oye-
HUMb pazeumue cumyayuu uiu noaioxceHue oei 8 Oyoyujem ucxoos u3 3HaHus 00 0ObIYHOM
cocmosHuu gewjell U 0 NPUHUHHO-CIeOCMBEHHOU 00YCI08IeHHOCIU COObLIMULL, 8 MO 8peMs
KaK pasnuvle 8Uobl OUCKYPCUBHBIX C1O8 CHOCOOCMBYION BbIPAICEHUIO PA3HOOOPAZHBIX YCIO-
BULL BOZHUKHOBEHUSL IMOL OYEHKU.

KitoueBble cloBa: cemanmuueckas kame2opusi HOpMbl, OUCKYPCUGHbLE COBd, CeMAHMUKA
NPOCHOZUPYEMOCIU, KAME2OPUATbHbLE CBOUCIBA HOPMbL, HENPeOSUOCHHA CUMYAYUsl, OYeH-
Ka 6y0yuux cobbimuil.

1. BBenenue

B coBpeMeHHOI JIMHTBUCTUKE aKTUBHO OOCYKIAETCs BOIIPOC O MECTE B pyc-
CKOH SI3bIKOBOM KapTHHE MHpa MpPECTaBIECHHH O MpecKa3yeMoCTH / HempeacKa-
3yeMOCTH TIPOUCXOJSIINX B MUPE U3MEHEHUH U 00 OIIEHKE 3TOTrO CBOMCTBA SIBJIC-
HUH, OTPAXKEHHOW B 3HAUYEHUAX A3BIKOBBIX €OUHMIL. [IporHO3MpyeMOCTh pa3BUTHA
COOBITHH SIBNISIETCA OJHUM W3 aCMEKTOB HCCIIEIOBAHMS PYCCKOTO JUCKYpca H TO0-
poxnenusix UM kaptuH mwmpa [1. C. 55-79; 2. C. 134-142. 3. C. 525-528; 4.
C. 139-164; 5]. OTO CBOWCTBO CUTyaluii YYUTHIBACTCS TMPH AHAIN3E CEMaHTUKH
TJIaroJIOB M COIO3HBIX Tpemioxenuit [6; 7; 3. C. 478-517; §8; 9], oHO akTyanbHO
MIPU HCCIEIOBAHUAX XyaoxkecTBeHHoro awmckypca [10, 11, 12] u gns pemenus
MPUKIaTHBIX 33734 pa3paboTKH AHATOTOBBHIX KOMITBIOTEPHBIX cHCTeM [7], amek-
BaTHOTO TIEpeBOJIa Ha JIpyrue s3blku pycckux TekctoB [13. C. 25-35; 14; 15] u
IIPETIO/IaBaHusl PyCCKOIo sI3bIKa KaKk MHOCTpaHHOro [16].

B kauecTBe cpelncTB BBIpaKE€HUS] CEMAHTUKH MPOTHO3UPYEMOCTH HEPEIKO Ha-
3BIBAIOT CJIOBA, KOTOPbIE IPUHITO OTHOCHUTH K paspsaay AuckypcuBHbIX [2. C. 133—
164; 6; 13; 14; 15]. BMecte ¢ TeM MHEHUS JUHTBUCTOB O TOM, KAKO€ MECTO 3aHU-
MaeT 0003HaYaeMoe ¢ IOMOIIBIO 3THX CIIOB CBOMCTBO MPEICKa3yeMOCTH / HENpea-
CKa3yeMOCTH COOBITHI B pyCCKOH SI3bIKOBOM KapTHHE MHpa, HE BCET/1a COBMAIAIOT.
C oaHOU CTOPOHBI, BBIpAXKEHHAsI B HEKOTOPBIX JIMHTBOCTIEIIM(PUYHBIX clOBax (Ta-
KHX, KaK a80Cb, HA BCAKUU CIYy4aul, eciu 4mo) WIes HEeNpeAcKa3yeMOCTH MHUpa
MIPU3HAETCS KITI0YeBOU uisi pycckoro sibika [17. C. 430; 15. C. 154; 18; 19.
C. 144]. C npyroii xe CTOPOHBI, HE BBI3bIBAET COMHEHUH U TO, UTO PYCCKHE CIIOBA
U BBIPAKECHMS], «yKa3blBAIOIIME HA HOPMAJIBHOE MOJIOXKEHUE BELIEW M eCTeCTBEH-
HBII X0l COOBITUI: ecmecmeento, umo..., KaK u ciedosano oxcuoams u T.IL» [20.
C. 90], oTpaxkaroT mpeACTaBICHUS HOCUTENEH S3bIKa O BO3MOXHOCTH MpeAcKa3aTh
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TO WJIM WHOE COOBITHE B OymymieM HE TONBKO KaK O JKeJIaTelbHOM, HO M KakK O
JIOJKHOM (HOPMaJIbHOM) TIOJIOKEHUU JIeTI.

OTMeyeHHass HEOTHO3HAYHOCTh JTAa€T OCHOBAHHME PACCMOTPETh BBIPAKEHHOE B
BBICKA3bIBAHUSAX C JUCKYPCUBHBIMH CIIOBAMH CBOWCTBO IIpeICKa3yeMocTd / He-
MIPEACKa3yEMOCTH C TOYKH 3PEHHSI CEMAaHTHYECKOM KAaTErOPHUH HOPMBI C LEJBIO
BBISIBUTH CBSI3AHHBIE C 3TUM CBOWCTBOM IPEACTABIICHUS HOCUTENIEH PYCCKOTO SI3bI-
Ka 0 JOJDKHOM (conepsKaHhe HOPMBI) U HCCIEIOBATh YCIOBHUS, IPH KOTOPBIX 3TH
MIPEJCTAaBIIEHUs BBIPAXKaIOTCA ¢ TIOMOILBIO TUCKYPCUBHBIX eauHul. MccnenoBanue
MPOBEICHO Ha MaTepuale, BKIIOYAIOIIEM CBBIIIE CTa JUCKYPCUBHBIX CJIOB U OKOJIO
BOCBEMU/ICCSITH KOHTEKCTOB UX yIIOTPEOJICHHS.

B crarbe BhIABUTaeTCs TMIIOTE3a O HOPME HPOTHO3UPYEMOCTH KakK 3JIEMEHTE
HOPMaTHBHOM SA3bIKOBON KapTHHBI Mupa. Coaep:kaHueM JAaHHOW HOPMBI SBIISIOTCA
MIPEACTABICHHUS HOCUTEJICH S3bIKa O TOM, UTO PE3YIbTaThl X COOCTBEHHBIX AEHCT-
BUH U COCTOSIHHE OKPYXKAIOIEro MUpa JOJHKHBI COOTBETCTBOBAThH OKUAAHUSAM WM
HaMEpEeHUsIM 4YeJIoBeKa. DTU MPEJCTaBICHUS OTPaXKAIOTCS B S3bIKE C MOMOIIBIO
CIIeIMaIbHBIX CPEJCTB, B TOM YHCIIE 332 CUET BBICKA3bIBaHUM C TUCKYPCHUBHBIMU
cioBamu. [Ipu TakoM moaxone HOpMa MPOrHOZUPYEMOCTH MPENCTaeT KaK YacTHas
Pa3HOBHUJIHOCTh CEMAHTUYECKON KaTEerOpuu HOPMBI HapsAdy ¢ TaKUMHU €€ BUAaMH,
Kak HOpMa CTENEeHM NOCTHXKEHUs pesyipTaTta [21, 22], mapameTpuueckas HOpMa
[23; 4. C. 234-256], Hopma BuI0OBOM naeHTHIHOCTH [24] u ap. [25].

2. HopMa nporHo3upyeMoCcTH KaK Pa3HOBHIHOCTh CEMAHTUYECKOI
KATeropuu HOPMBI

CemaHTHYECKas] KaTETOPHUS HOPMBI OTPaKaeT MPUCYTCTBYIONINE B SI3HIKOBOM
CO3HaHHH KOJUICKTHBA U PETYJSIPHO BRIpaKaeMBbIe TP IOMOIIH S3BIKOBBIX CPEACTB
TUMTUYHBIE TPEJCTAaBICHUA O KOJMYECTBEHHBIX U KaUE€CTBEHHBIX XapaKTePHUCTUKAX
00BEKTa TOTO WIIM MHOTO KJIacca, a TAKXKE O €r0 MECTe B KapTHHE MHUpa, KOTOphIE
TIPUHATE HOCUTEISIMHU SI3bIKA B KQUECTBE JOJDKHOTO COCTOSHUS UL 9THX OOBEKTOB
Y CTIOCOOHBI BBICTYIIATh B KAYECTBE CPEJICTBA UX U3MepeHus u oreHku [26. C. 15].
Kareropus HOpMBI 00aaeT HAOOPOM MPU3HAKOB, CBOMCTBEHHBIX BCEM €€ 4acT-
HBIM pazHOBHAHOCTSAM. Cpenu 3THX MPU3HAKOB HanOoee 3HAYMMBIMH JJIs1 HAIIero
HCCIICIOBAHUS SBILIFOTCS CIICTYTOIITHE:

— JIBOMCTBEHHOCTHh HOPMBI, SIBIISIOLIASICS CIIEACTBUEM TOTO, YTO OIICHKA 00bEK-
Ta C TOYKH 3PEHUS] HOPMBI IPOU3BOANUTCSI OTHOCUTEIBHO HACANBHBIX IPEICTaBIIC-
HUH O TOM, KaKUM JIOJDKEH OBITH 3TOT 00BekT [27. C. 25]. [1o 3Tol npuuuHe «cCy-
IIECTBEHHBIM KOMIIOHEHTOM HOPMATHBHOHN CHUTYallMH SIBIISETCS HAJTU4KE aHTHIIO-
Ja... HOpMa ¥ aHOMAJIMsI BOCIIPHHUMAIOTCSI KaK TaKOBBIE TOJNBKO B CPaBHCHUN
[28. C. 370]. B yacTHOCTH, HEOKHJAHHBIC CHUTYAIlUH WJIH COOBITHS MOTYT OBITH
OIICHEHBI KaK OTKJIOHAIOLIUECS OT HOPMBI JIUILb Ha (JOHE 3HAHHUS O €CTECTBEHHOM
XO0JI€ COOBITHIA;

— CIIOBECHAsI HEBBIPAXCHHOCTh HOPMBI KaK €€ KaTeropHalbHbIA MpH3HaK [29.
C. 48] obycnoBieHa TeM, YTO «COOTBETCTBHE HOpPME KaK Obl BXOIUT B (pOHOBBIE
3HAHUAY, IO3TOMY «BBIPKEHUS, CBA3aHHBIE C HOPMOH, B TIEPBYIO OYepe/Ib YKa3bl-
BaroT Ha oTkioHeHus oT Heey [20. C. 90], B To BpeMsi Kak COOTBETCTBYIOIINE HOP-
Me TIOJIOKEHHUA Jie]l 4aCTO He MPUBJIEKAIOT K ce0e BHUMAHUSA U HE MapKUPYIOTCS.
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JlaHHOE CBOWICTBO HOPMBI MPOSIBISIETCS B KOJMMYECTBEHHOM MPEOOIaTaHIH SI3BIKO-
BBIX €JUHHMII, 0003HAYAIOUINX AaHOMAJIHH, MO0 CPAaBHEHHIO C TaKMMH, KOTOpBIE Ha-
3BIBAIOT COOTBETCTBYIOIIME HOpMe mosoxkeHus aen [30. C. 581]. OcoGeHHOCThIO
HOPMBI TIPOTHO3UPYEMOCTH SIBJSIETCS TO, YTO JUCKYPCHUBHEIC CIIOBA, HA3BIBAIOIINE
OTKJIOHEHHUS OT Hee, He TOJbKO OoJiee MHOTOYUCIIEHHBI [0 CPAaBHEHHIO C TEMH, KO-
TOpble 0003HAYAIOT COOTBETCTBYIOIINE HOPME CUTYaIlUH, HO B 00Ja1atoT OObIIeH
4acTOTHOCTHIO [31];

— TOJOXXUTEIBHOE WM HEHTpaJbHOEC OTHOIICHHWE TOBOPAMIETO K COOTBETCT-
ByIOIIUM HopMe nojoxkeHusiM aen [32. C. 21], 6 mo epemsa kaxk aHOMaluu, Kak
MIPaBWIIO, BOCIIPUHUMAIOTCS MX HAOIOAATEISIMH WIH YYaCTHUKAMU OTPUIATEIBHO.
[Ipu omeHke COOBITUH ¢ TOYKH 3PEHUS UX IMPOTHO3UPYEMOCTH 3TO CBOMCTBO HOP-
MBI TIPOSIBJIAETCS B TOM, YTO «XOpPOILIEe BOCIPUHUMAETCA KaKk HOpMa, KaK HEKHM
CTaHIAPT OBITHS», BO3MOKHBIC M3MEHECHHS B KOTOPOM 3apaHee OICHUBAIOTCS Kak
umeratuBHbIe [33. C. 136-137];

— MPOTHO3UPYIOLINI XapakTep HOPMBI 3aKJII0YaeTCsl B TOM, YTO HOPMBI CIIO-
COOHBI cofepkaTh B cebe Kak Obl MPOCKIMI0 OyIYIIHX COOBITHI WM COCTOSIHUS
o0wekTa B OyaymeMm [34. C. 16; 29. C. 18]. bnaromaps 3ToMy CBOWCTBY mro0as
HOpMa CIOCOOHA OTpa)xkaTh «TO TMOJOXKEHHUE BEIlel, KOTOpOe SBIISETCS €CTeCTBEH-
HBIM JIJISl TAaHHOW CHUTYallid U BOCIIPHHUMAETCS KaK JOJDKHOE, TaK 4TO €ro OTCYT-
CTBHE HIIET Bpa3pe3 ¢ OXKHUIAHUAMH MOTCHINAIBHBIX YIaCTHUKOB CUTyarmm» [35.
Amnpecsa C. 519]. [Iporno3upyromuil XxapakTep CBONCTBEH HCCIEAyeMOH HaMu
HOpME YK€ B CHITy €€ COJICpKaHUsI.

Bo3M0OXHO, IMEHHO 3Ta OCOOEHHOCTH HOPMBI MPOTHO3HPYEMOCTH SIBIISETCSI
MPUIMHON TOTO, YTO MPEACTABICHHUS O COOTBETCTBYIOIINX WM HE COOTBETCTBYIO-
HIMX €H TOJ0KEHUAX e YaCTO BBIPAXKaloTCs HE 3a CYET UX MPSAMONW HOMHHAILIUH C
MIOMOIIBIO JIEKCHUECKUX EIWHHIl, HO OPYyTrUMH cmocobamu. B wactHOCTH, 3TH
TIPEACTaBIICHHS BKIIOYCHBI B 3HAUEHUSI (popM Oyaymnero BpeMmeHu (Hamp.: 3agmpa
Mol edem / noedem Ha 0ayy) M UPPEATbHBIX HAKJIOHEHWH, MHOTHX TJIaroJioB U MO-
JANBHBIX NPEeTUKATUBOB (Hamp.: On cobupaemcs yezocamo. Emy myscno yexams),
a TaKXe HEKOTOPBIX (pa3eosiorn3MOB (Hamp.: darexo noiidem). Cpeld CpeicTB
BBIPa)XCHHUsI OTHOILIEHUS K HOPME MPOTHO3UPYEMOCTH 0CO00€ MECTO 3aHUMAIOT TaK
Ha3bIBacMbIe TUCKYPCUBHBIE CIIOBA.

3. IucKkypcHBHbIE CJIOBA, Y4ACTBYIOLIHE B BbIPA:KEHHH OTHOLIEHUS
K HOpMe NMPOTrHO3MPYeMOCTH

C TOUYKH 3peHUsI HOPMBI TPOTHO3UPYEMOCTH OLIEHUBAIOTCSA, KaK MPaBUiIo, (ax-
THI HE CaMH 10 ce0e, HO B MHTEPIIPETAIlMK TOBOPSIIETO, T.€. JaHHAs HOpMa OTpa-
JKaeT OTHOIICHHE CyOhEeKTa Peul K COACPIKAHUIO COOOMICHHUS KaK BaKHEHIIEH co-
CTaBJIAIOLICH KOMMYHUKATUBHON cuTyauuu. [lo 3Tol mpuyuMHE OJHUM H3 OCHOB-
HBIX CPEJICTB BBIPAXKCHUSI OTHOIIICHUS K 3TOW HOpME SBJISIOTCS, KaK MBI TI0JIaraem,
JIUCKYpPCUBHBIE CIIOBA. DTH 3JIEMEHTHI SI3bIKa, BHIPAXKAIOIIUE «COCTOSHUE CO3HAHUS
roeopsamero» (T.M. Hukonaea) (B JaHHOM ciy4ae €ro OXHIaHU), IpeICcTaBs-
10T cO00H «eIMHUIIBI, KOTOPBIE, C OJTHOW CTOPOHBI, 00ECTICUNBAIOT CBA3HOCTh TEK-
CTa, ¢ JPYTOH — CaMBIM HETIOCPEICTBCHHBIM 00pa30M OTPaKAIOT IPOIECC B3aNMO-
JIEHCTBHSI TOBOPALIETO U CIYIIAIOUIET0, TO3UIIKIO TOBOPALIETO: TO, KaK TOBOPSIIUHA
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HHTEPIIPETUPYET (aKTHI, KAK OH UX OLEHWBACT C TOYKU 3PCHUS CTEHCHU Ba)KHO-
CTH, MIPABIONOA0OHOCTH, BEPOSTHOCTH U T.11.» [36. C. 7].

OTtzenbHBIE Pa3psAabl HEMOJHO3HAYHBIX CJIOB, BBIPAXAIOIIUX OTHOLICHHE K
HOpPME IPOTHO3UPYEMOCTH, ITONydYald B JIMHTBUCTHYCCKUX PadOTax pas3HBIC Ha-
MMEHOBaHUs, OOYCIIOBJICHHbIE IENIIMU HCCIIEOBaHUI: MOKa3aTean JOCTOBEPHO-
CTH / HEZIOCTOBEPHOCTH (HAMP.. KaAXdCemcs, HABEPHOe, BUOUMO, NO-8UOUMOMY,
00JICHO ObIMb, 8EPOSAMHO, KaK 6yOmo), HCTIOIb3yeMbIe B CITydasX, KOT/1a TOBOPS-
IIUH CTPOUT BBHICKA3BIBAHHE «ITOJ] BIUSHIEM CBOETO ONBITA U CBOUX 3HAHHMA O BO3-
MOKHOM ¥ / WJIM HOPMATHUBHOM XoJie COObITHID» [6. C. 94]; sroneHTpruIecKue cio-
Ba WJIM STOICHTPHUKHU (Hampumep, coro3wl a U Ho) [13. C. 36—47]; cnenuanu3upo-
BaHHBIC KOPPEIATHI 3HAYCHHUS COI030B (HATIP.: (1) 6ce-makil, c1edo8amenvHo, Cma-
0 6vimo u Ap.) [37. C. 331]. OTu rpynmsl S3bIKOBBIX €IMHUI] OTHOCWIIH K pa3psi-
JaM MOJAIIBHBIX (T.€. BRIPKAIOMINX Ty WIH WHYIO CYOBEKTHBHYIO MOJAIBHOCTE)
[20. C. 90, 92], crpykrypHbIX [38], neiiktndeckux [39] miau AUCKYPCUBHBIX CJIOB
[2. C. 149-164; 18. C. 433-454 wu np.]. [locnenuuii 3 nepevuncICHHBIX TEPMUHOB
B HaWOOJbINEH CTEIICHN OTBEYAET IENISIM HAIIeTO MCCIIeIOBAHMS, TIOCKOJIBKY «CTa-
BUT BO TJIABY yIJIa CEMAaHTHYECKYIO CIICHI(UKY CIOBA — €0 YIacTHE B COOTHECE-
HUH “BEIICCTBEHHOTO” COACP>KaHMs BBHICKA3bIBAaHWS C KOMMYHHKATHBHOH CHUTya-
I[Mel, — OTOJBUTas Ha BTOPOH IUIaH ero (opManbHBIC XapakTepUcTUKH» [40.
C.292].

C moMoIIbI0 AMCKYPCHBHEIX CIIOB 0003HAUCHHAS! B BHICKA3BIBAHUU CHUTYAIUS
MOXET OBITh TMPEACTaBICHA KaK COOTBETCTBYIOIIAs WJIM HE COOTBETCTBYIOLIAS
HOpME TporHo3upyemoctd. Hanbomee 04eBHIHBIM 0Opa3oM COOTBETCTBHE 3TOU
HOpME 0003HAYaeTCs ¢ MMOMOIIBIO BBOMHBIX CIIOB, BEIPAKAIOMINX YBEPEHHOCTH I'0O-
BOPAILETO B TOM, YTO HEKOTOPas CUTyalusi OyeT UMETh MECTO, WX yIOBJIETBOpE-
HHUE TEM, YTO OXHIAHWS OIPaBIANHCh (HAIp.. KOHeuHo, ecmecmeeHHo (4mo...),
pasymeemcsi, 6 nopsoke sewell, KaK u cied08aio 0x4cUoams / Kak u 0#CUOaioCh,
KaK KTO-II. u dymal, delicmeumensho 4 T.1.). Ha cooTBeTCTBHE CUTyaluu JaHHOU
HOpME TaKXe MOTYT YKa3bIBaTh BHICKAa3bIBaHUS C HEKOTOPHIMHU YacTUIIAMH (HAIIP.:
A e6om u (onu)! A xax ogce!) 1 coro3amMu, B HACTHOCTH KOHCTPYKITUH C COIO30M U,
o6o3Hayarome 0ObIUYHYI0 MOCIEA0BATENFHOCTh ACUCTBUN MM COOBITUH (HAIp.:
Tocemumens sowen u nozooposaics. Hebo noxpulioce myuamu, u nouwtes 00x4cob)
WA HAOOp JOTONHSIONIMX JAPYT JIpyra MpH3HAKOB (Hamp.: ¥V desywku OnunHbie u
cmpotinbie Ho2u. Manvuux eHumamenet u akKypamer).

HamHoro pasnHooOpa3Hee cpelcTBa si3blKa, YUYacTBYIOIIHME B 0O003HAYCHHUU CH-
Tyaluii, He COOTBETCTBYIOIINX HOPME MPOTHO3UPYEMOCTH. B umcio atux cpencts
BXOJIAT CO03HI (a, Ho, 0a u, oOHaxo | Ip.), 4acTuIlsl (yoice, ewe, oadice, ObLIO, axNC
U Jp.), BBOJHBIE CIIOBA (KAK HU CMPAHHO, CMPAHHOe 0el0 W JP.), MEeXKIOMETHUS
(Huueeo cebe! Bom max kioxeéa v T.J1.) U CIIOBA MECTOUMEHHOTO MTPOUCXOKICHUS
(Hamp.: Ymo-mo eonoea bonum, Kaxoti-mo mul 61e0ubiil). AHAIHA3 BHICKAa3bIBAHUM,
B KOTOPBIX OHU UCIOJB3YIOTCS, TIO3BOJSET HE TOJIBKO OMUCATh OCOOEHHOCTH YIOT-
peOIeHUsI OTUX CJIOB, HO M BBISIBUTH IIPUYUHBI, IT0 KOTOPBIM Ta WM WHAS CUTYaIlus
OIICHMBAETCSI TOBOPSIIIM KaK aHOMAJIbHASL.
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4. IIpnYMHBI OTKJIOHEHHIT OT HOPMBI IPOTHO3UPYEMOCTH B OLlEHKE
HOCHTeJIell pyccKOoro si3bIKa

OTKIIOHEHHEM OT HOPMBI MPOTHO3HPYEMOCTH SIBIIETCS JIEF0O00E HECOOTBETCT-
BHE MEXIy pealbHOW CHUTyalued M OXHIAHUSAMH CyOBeKTa peyH, BO3HHUKIIEE
BCJIE/ICTBUE:

1) HEOXXUAAHHOTO PA3BUTHUS COOBITHH, KOTOPOE CYOBEKT CUHUTAN IMpelCcKasye-
MBIM, WA M3MEHCHHUU B MOJIOXKEHUH €T, KOTOPOE OH CUHUTAN CTaTHYHBIM (HAIIp.:
Heb6o nokpuiioce myyamu, Ho 00405 He 6b110; BOpye noaun 00#cob);

2) coueTaHus B 00ObEKTE CBOICTB, OJHU M3 KOTOPBIX MPEACTABISIFOTCS TOBOPS-
UM Kak IOJIOXKHUTENBHEIE, a IPyTHe — KaK OTpHUIATeNbHbIe (Hamp.: Takxoi 6onb-
wotl, a niaveuld);

3) HEOUYEBHUIHOCTH IJIsl CyObEeKTa NMPUYWHHO-CIEACTBEHHBIX CBS3CH MEXKIY
JAHHBIM TIOJIOKEHUEM JIeJI U TEMH YCIOBHSIMHE, KOTOPBIE MOTJIH OBl CIIOCOOCTBO-
BaTh €ro BOZHUKHOBEHHUIO (HAIp.: Ymo-mo 2on06a 6oaum).

[lepeuncneHHple TPUYMHBI JTAHHOW aHOMAIMU CBUJCTEIbCTBYIOT, Ha Hall
B3MJIIA, O TOM, YTO HOpPMa IIPOTHO3HPYEMOCTH 00s3aHA CBOWUM CYIIECTBOBAHHEM
TaKUM CBOICTBaM YeNOBEYECKOTO CO3HAHMS, KaK MHEPIMOHHOCTh M CIIOCOOHOCTD
YCTaHaBIMBATh MPUYNHHO-CIICICTBEHHBIE OTHOUICHUS MEXIY SBICHUSAMU ICHUCT-
BUTCIILHOCTH.

4.1. 3aKoH HHepPUHUH KAK (PAKTOP, BJAUSIIOIINHA HA HCNOJIb30BAHUE
JHUCKYPCUBHBIX CJIOB NPH OLEHKE CUTYAllHH C TOYKH 3PEHUST HOPMBI
TMPOTHO3UPYEMOCTH

WNHepIMOHHOCTh MBIIIJICHUS TPOSIBIAETCSI B TOM, YTO «YEIIOBEK CKIIOHEH B
CBOMX MBICIIAX O OYIylieM PYKOBOJCTBOBATHCS “3aKOHOM WHEPIUK W O0KHUIACT
MPEXJIe BCETO COXpaHEHUs CyliecTByromiero nojoxenus aem» [41. C. 188]. Ha-
3BaHHBIM 3aKOH MPUMEHUM, C OJIHOW CTOPOHBI, K CTAOMJIBHO Pa3BUBAIOIIUMCS UITH
MUKIMYHBIM SBJICHHSM, a C IPYTOH — K CTATHYHBIM TOJIOKCHHSIM 1SN U PeaTn3yeT-
cs B JICMCTBUM HEKOTOPBIX 3aKOHOMEPHOCTEW, WM MPUHIUIIOB. DTU MPUHIIMIIGI,
copmynupoBanubiec B.3. CaHHUKOBBIM C IIEJIbIO UCCIIEI0OBATH OCOOCHHOCTH YIIOT-
pebneHns cor3a Ho, aKTYIbHBI H NP aHAIHM3€ BHICKA3BIBAaHHI, B KOTOPBIX OTKJIO-
HEHUS OT HOPMBI IIPOTHO3UPYEMOCTH 0003HAYAIOTCS MPU TTOMOILH APYTHX CPEICTB
SI3BIKA.

[TepBbIif 13 Ha3BaHHBIX MPHUHIIUIIOB OTPAXKAET MPEACTABICHUS HOCUTENEH S3bI-
Ka O TOM, 9TO «MHp, OKPY>KaIOIIHI YeloBeKa, yCTOHUNB K H3MeHEHUAM. Vcue3Ho-
BEHHE YEro-TO MMEIOIIETOCs W / WU BOSHHKHOBEHHE YETO-TO HOBOTO — HEHOP-
ManbHOCTEY [42. C. 259], Hanp.: bviia y mens cobaxa, Ho nomepsiiacy. OUKcanus
HapyIlICHUH B NEHCTBUH 3TOTO MPHHIUIIA HE BCEraa TpeOyeT OT TOBOPSIIEro ped-
JIEKCUU M0 MOBOJY YCJIOBUH BOSHUKHOBEHHSI aHOMAaJIMHU M MOXKET UMETh XapakTep
SMOIIMOHATILHON peakliy Ha HEOKUJAHHOCTbh, BBIPAYKEHHOW C MOMOIIBI0 MEXKI0-
Metuit, Hapumep: Ax! (Kaxoii cropnpusz), Ou! (Kmo smo?), bBa! (Kozo 5 sudicy!),
booce! (Kax on usmenuncs!), Hy u ny! Kaxumu cyovoamu? Bom max xnioxea!
30pascmeyiime, s 6éawa memsa! u T.0. [y 0003HaYeHUS HEOKHUTAHHO BO3HUKIIEH
CUTYaITUH MOTYT OBITh MCITOJIb30BaHbI TaK)Ke MPEUIOKEHUS C CO3aMH d, 0d, 0d U
(Hamp.: A on 6o3bMu O0a (u) cxaoicu).
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3HaveHNe HApYIICHHS IPUBBIYHOTO ITOJIOKEHNUS Ie] CBOMCTBEHHO BBHICKA3bIBa-
HUSIM C HEKOTOPBIMHU YaCTHI[AMH, MHOTHE U3 KOTOPBIX CIIOCOOHBI BHOCUTH B TIPE/I-
JIO)KEHHE JTOTIOIHUTENbHBIE OTTEHKU CMbICTa. B 4acTHOCTH, YacTHIla Kax HapsLy C
CEMaHTHKOH HEOXXUIaHHOCTH NepelacT 3HAaueHHE WHTCHCHUBHOCTH IEUCTBH,
Hanp.: A nomom kak 3axpudum Ha mensa! (K. UykoBckuit). B oTHOLIEHUH YacTUIIBI
Oadce (ee Pa3TOBOPHOTO BapUaHTa ai W €€ CHHOHUMA ) HEOJHOKPATHO OTMeua-
JIOCh, UTO CIIEAYIOMmasi 32 HEll 9acTh BBICKA3BIBAHUS COJCPKUT WHPOPMAIMIO HE
TOJIBKO HEOOBIYHYIO, HO TaKylo, KOTOpas 37IeCh MEHee Bcero oxxumaetcs [43; 44.
C. 686; 45. C. 200], nanp.: Ilnan yseauyunu axc edgoe! U on myoa sce! B xavecr-
B€ NpHUMEpa, B KOTOPOM COAEPKUTCS aHAIN3 COICPIKAaHUS ATOTO OXHIAHUS (CH-
TyaTUBHOM CEMaHTHKH HOPMBI) MOXKET CITyKHUTh niepudpaszuposannoe I'.E. Kpeiin-
JIUHBIM TIpeanoxenue /Jaoce Hean cecoons onosdan na pabomy: «‘(a) sau cero-
IHS omo3nan Ha paboty; (b) HekoTopoe MHOXKECTBO JIFOJICH CErOJHS OI037ali0 Ha
paborty; (c) MBan OBLT MOCIEIHAM UYEIOBEKOM M3 TEX JIIOJCH, 0O KOTOPHIX MOXKHO
OBLIO OBI MPEATIONIOKHUTH, YTO OHU CETOJIHS OTI03/1at0T Ha padboTy’» [46. C. 110].

He cooTBeTcTBYyIOIIIEE HOPME TPOTHO3UPYEMOCTH TIOJIOKESHHE JI€TT MOXKET OBbITh
OTMEUEHO TaKKe C MOMOIIBIO YACTHIL yoice U moavko. IIpu 3TOM 9acTuna moasko,
HUMEIONIasg BpEMEHHOE 3HAaUeHUE ‘HE PaHblIe, YeM’, yKa3bIBaeT Ha TO, YTO COOBITHE
MPOU30IILIO MO3AHEE, YeM OXHUIAT TOBOPAIUK (Hamp.: OH JHCEHUNCA MOAbKO 8
50 nem), B TO BpeMs KaK CJIOBO yJice UCTIONB3YETCs s yKa3aHHUs Ha COOBITHE, KO-
TOpOE MPOM30MLIO PaHbIIe OKUAaeMoro (Hamp.: Ow yoice yuien), WA Ha «KOJIIUe-
CTBEHHBIN IPU3HAK, OIICHUBACMBIA KaKk BechbMa OoJbIION (OOJBIINH, YeM MOXKHO
ObUTO OBI OXUAATB)», HAIp.: Yoice 06a 2oda s pabomaro camocmosmenvro [47.
C. 133-134].

YacTra mak u B BEICKa3bIBAHUSIX C OTPUIIAHUEM YKA3bIBACT Ha TO, YTO PA3BH-
THE CHUTYyallll HE 3aBEPIIMJIOCH UTOTOM, KOTOPOTO OXKHAAJ TOBOPSIIMH, HAIp.:
bpam maxk u ne sicenuncs. Ota gactuma crocoOHa BCTYIATh B OTHOIICHHS TPOTH-
BOIIOCTABJICHUS CO CJIOBOM euje, YKa3bIBaIOUIMM Ha HEU30eKHOCTh COOBITHS B OY-
nymeM. B 4acTHOCTH, MOXKHO TPEIIOI0KHUTh, YTO UMEHHO aHTOHMMHEH Ha3BaH-
HBIX YacTUI OOBICHSACTCS HEOOBIYHOCTh 3BYYaHHUs CTPOKH B CTHXOTBOPCHUU
b. Ilactrepnaka: Ceemarno, Ho He pacceeno, KOTopasi, B 3aBUCUMOCTHU OT TOTO, KaKoe
CJIOBO 3aliMET TIO3HIIMIO Tepe/i OTPULIAHHEM, MOXKET NMPHOOpEeTaTh 3HAUCHUE OTTH-
MHUCTHYecKoro mporHo3a (Cgemano, HO ewje He pacceeno) NI KOHCTATHPOBATH
HeoOpatumyro anoManuio (Ceemano, HO Mak u He pacceeno).

[eiictBue BTOporo u3 chopmynupoBaHHbIX B.3. CaHHHUKOBBIM IPHHIUIIOB,
peanm3yIomuX 3aKOH MHEPIHH, MPOSBISIETCS B TOM, UTO «ECITH HAMETHIIOCH Ka-
KOE-TO OTKJIOHCHHE, TO HOPMAJIBHO JBIKCHHE B TOM )K€ HAIPaBJICHHH.., BO3Bpa-
LIEHHE K UCXOJHOMY IOJIOKEHHUIO — HeHOopMalbHOCTEY [42. C. 259]. Hapymienue
3TOTO MPHHIMIA 0003HAYACTCS C MTOMOIIBIO COI03a HO FUIM YAaCTHUIIBI 66110, KOTO-
past MOXeT OBITh HCIIONIb30BaHA B BBICKA3BIBAHIH BMECTE C COI030M, Cp.: [looHss-
wiuticsi Ovio eemep nocmenenno cmux v lllkagh naxpenuncs (6vino), Ho He ynai.
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4.2. 3aK0H NPUYMHHO-CJIECTBEHHOM 00yCJI0BIEHHOCTH KaK (paKTop,
BJIMSIIONIUIA HA UCTIOJIb30BAHUE JUCKYPCHBHBIX CJIOB MPH OLEHKE CUTYAI[HH
€ TOYKH 3PEeHHs] HOPMbI POTHO3UPYEMOCTH

Bnaronmapsi cmocoOHOCTH YeNOBEKa yCTaHABIMBATH MPHUYMHHO-CIIEJICTBCHHBIC
OTHOIIICHUSI MEX]Ty SIBICHUSMH JCHCTBUE HOPMBI IPOTHO3UPYEMOCTH PACIpOCTpa-
HSIETCS HE TOJBKO Ha CTATUYHBIC FUIH PETYISIPHO BO30OHOBIISIOIINECS O0BEKTHI, HO
U Ha SBJEHHUA, CHOCOOHBIE K 3aKOHOMEPHOMY U MOTOMY MpeAcKazyeMoMy pa3BH-
THIO, a TaKKe Ha IIeJieHalpaBlieHHble NeicTBua. [Ipm 3TOM ponb MPUYMHHO-
CJIEJICTBEHHON 00YCIIOBICHHOCTH COOBITHI HACTOJIKO CYIISCTBEHHA JUIS JaHHOU
HOPMBEI, 9TO €€ OTCYTCTBHE CaMO IO ce0e MOXKET CTaTh MPHIUHON CBOWCTBEHHOU
aHOMAJTUSIM HETATHBHOW OIIEHKU OOO3HAYCHHOTO B BBICKA3BIBAHWUH IOJIOKCHUS
nen. Kak ormeuaet A.Jl. [lImenéB, 3T0 MOKET OTHOCUTHCS U «K CHTYaIluH, B KOTO-
poH, kKa3amock OBI, HUUETO IUIOXOTO HeT; cp. Omuowienus y Hux Ouliu 0080abHO
npoxaaonsle — u 80pye 60001 He pazorveutv!» [2. C. 159].

HanpoTuB, BICKa3bIBaHHS C MPEUIOTAMH U MOTIMHUTEIBHBIMU COIO3aMH, BBI-
PAKAIOIIUMH 3HAYCHHS TPUYUHEI, YCIOBHUS WM I, 0003HAYAIOT OOBIYHO CH-
Tyaluu, KOTOpbIe COOTBETCTBYIOT HOPME U HE BBI3BIBAIOT K ce0€ OTPHULIATEILHOTO
OTHOILCHUS (HAIp.: Haumu pabomy 3a epanuyeli 61a200aps 3HAHUIO A3bIKOS; NO-
exams Ha 600bl 0151 IeYeHUs; Me0aab 3a 3acayau nepeo omevecmsom, Eciu evinon-
HUM NAGH, MO NOAYYUM npemuro). BBIpaKeHHIO 3THX 3HauY€HHH CHOCOOCTBYIOT
Tak)Ke JUCKYPCHUBHBIE CIIOBA, BHICTYMAOIIUE B POJIM CHEIHMATU3UPOBAHHBIX KOppe-
JISITOB CEMAaHTUKH COI030B (HAID.: C1ed08amenbHo, 3HAUUm, Cmaio Ovims, Oelicm-
sumenbHo U Ip.). 3HaUCHUE IPOTHO3UPYEMOCTH COOBITHI BCICICTBHE UX IIPHIMH-
HO-CJIEICTBEHHON O0YCJIOBJICHHOCTH CIIOCOOHBI BBIpa)KaTh U HEKOTOPbIE COUHUHU-
TEJBHBIE COIO3bI; B YaCTHOCTH, 3TO 3HAYCHUE HEPEAKO MpUOOpeTaeT coro3 u [48.
C.797; 42. C. 286]. MOXHO TIPEANIONOXKUTH, YTO UMEHHO 3TO 3HAYCHHUE TEepPEeaacT
COI03 U B BBICKA3BIBAHMSIX NOCKOIb3HYACA U (TIOITOMY ) ynan;, 3abonen u ymep (ymep
OT 0O0JIC3HHM).

[TpuarHHO-CIEeICTBEHHBIE OTHOIICHUS B MPEAJIOKECHUN HE BCETAa BHIPAKCHBI
SIBHBIM 00pa30M, HO MOTYT OTHOCHUTBECS K €T0 «CKPBITOI» CEMaHTHKE, KOTIa TOBO-
PAUIMK TP OLIEHKE TOTO WIIM WHOTO TOJIOKEHUS Jiell ONMpaeTcs He TOJIBKO Ha WH-
(opMaIiio 0 KOHKPETHOH CHTYyalllH, HO M Ha OOLICTIPHHATHIC IPEACTABICHUS O
HOpMe. B 4YacTHOCTH, UMEHHO HAIMYMEM YKa3aHWs HaHECOOO3HAUCHHYIO, HO W3-
BECTHYI0O BCEM KOMMYHHKAHTaM MPHUYWHHO-CIEACTBEHHYIO CBSI3b MEXIY CHUTYya-
[USIMA TIPEIUTOKEHUS C COI030M HO OTIHMYAIOTCS OT TEX, B KOTOPBIX HCIONB3YETCS
coto3 a [14. C. 68]. Paznuuns Mexay STUMHU TPENTIOKEHUSIMU JEMOHCTPUPYIOT
HECKOJIBKO M3MEHEHHBIC HaMH MpUMEpHl U3 HUTHpyeMoil pabotsl E.B. Ypricon:
Cmosna 3uma, Ho on 2yasan 6 nuodicake (HOMOMY YUMo XOmen NOKA3amb 8ceM, Kd-
Kot oH 3akanenuvitl) U Cmosina 3uma, a on (nouyemy-mo) 2ynsan 8 nuodcaxe; bvin
semep, Ho (Onaco0aps ClajiceHHoU pabome NOANCAPHBIX) C2Opell 6Ce20 0OUH Keap-
man v bvin eemep, a ceopen (nouemy-mo) 6ceco 00un xKgapmar).

CremyeT OTMETHTB, UTO Ha3BAaHHOE Pa3IMIHe MEXKIY COI03aMH ¢ U HO TIPOSB-
JsieTCs TOJIBKO B TOM Clly4ae, eClId COI03HOE BhICKa3bIBaHUE 0003HAYAET CUTYAIIHIO
C yyacTHeM IIeJienoaralniero cyobekTa, T.e. KOrJa pealu3yercs elle OJUH W3
orMeueHHBIX B.3. CaHHUKOBBIM IIPHUHIMIIOB — TIPHHIUII YCIICITHOCTH IeJIeHa-
npasneHHoro aeiictBus [42. C. 253]. Cornacno Habmropenusim E.B. IlagydeBoii,
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HCIIOJIb30BAHUE B TAKUX BBICKA3BIBAHMSX COI03a HO O3HAYAET, UTO «HEHOPMAaTBHBIN
X0J] COOBITUI OBUT PE3yIbTATOM CO3HATEIBHOTO BbIOOpa (COOTBETCTBOBA HaMepe-
HUSIM) CyOBEKTay, TOT/Ia KaK COI3 @ «IPOCTO comojiaraeT GpakThD» U YKa3bIBACT HA
TO, UTO CYOBEKT ACUCTBHUSA «HE BiaaeeT curyarmei» [13. C. 42], cp.: On cmpaoan,
Ho monuan u Ilopa evixooums, a s nHe odema. Eciau ropopsmuil xenaeT OTMETUTh
OTCYTCTBHE CBSI3U MEXAY JIBYMsI HEKOHTPOJIHPYEMBIMHU COOBITHSMH, OH MOXET
HCTIOJIh30BAaTh JIFO00H M3 HA3BaHHBIX COIO30B, cp.: Hebo xmypoe, a 002cos Hem |
Hebo xmypoe, 1o 002icos Hem.

Paznuune MexIy coro3aMu @ M HO COCTOUT TAaKKE B CIIOCOOHOCTH COIO3a HO
XapaKTepH30BaTh KaKk HE COOTBETCTBYIOIIYIO HOPME MIPOTHOZUPYEMOCTH HE TOIBKO
caMy IOCJIeIOBATeIFHOCTh HA3BAHHBIX B BBICKA3BIBAHHU COOBITHI, HO W JApyTHe
KOMIIOHEHTBI CUTyaluu. B 4acTHOCTH, MOKHO IPENONI0XKHUTh, YTO B YaCTO LIUTH-
pyeMoMm npumepe u3 tpynoB B.3. CannukoBa Ou 3a6071e1, HO CKOPO 8b1300posel
COI03, COCIUHSS JBE YaCTH BBICKA3BIBAHISI, BOIIPEKH PaCIPOCTPAHCHHOMY MHE-
HUIO, XapaKTepu3yeT Kak HEHOPMaJIbHOCTh HE caMy IMOCIIeI0BaTeIbHOCTh 0003Ha-
YEHHBIX B HEM COOBITHH, a TO, YTO OJHO W3 HHUX HACTYIIWJIO PaHbIle, YeM OXKHJIal
roBopsiutiii. [IpH H3MEHEHHH COZICP/KAHNS BHICKA3BIBAHNS 32 CYET yTOUHCHHS: ~OH
3abonen pakom, HO 8bl300pO6e COI3 BBIPAXKACT YAUBICHUE TOBOPSILIETO IO MOBO-
Iy U30aBICHUS OT 60ﬂ§3HH, KOTOPYIO OH CUHTAeT HEU3IeunMoi. BHe Takoro KoH-
TEKCTa BBICKa3bIBaHUE ~Ou 3a601e, HO 8bi300posen, Kak U npemnoxenue On 3a00-
nen OP3, o 6bi300posen, BEITTSANT HE COBCEM OOBIYHBIM (Cp. BIIONHE OOBIYHOE:
On 3abonen OP3 ¢ majcenviMu OCIO0NHCHEHUAMU, HO 6b1300pogen). IIpuinHbl Ha-
3BaHHON OCOOCHHOCTH YIOTPEOICHHUS COI03a HO MBI BUIUM B OTCYTCTBHH MEXIY
COOBITHAMH 3a00/1e1l B 8b1300po6e/l TPHIMHHO-CIICICTBCHHON CBSI3U (B OTIIMYHE OT
3a607en u ymep), a TAKKE B BO3MOKHOCTH 0003HAYUTh OOBIYHYIO MOCIIEA0BATENb-
HOCTBh COOBITHH IPYyTrUM CIOCOOOM (HAmp.: 3abonen + 6vi300pogen = nepebonen).
310 HaOMIOACHUE TOATBEPIKIACT, Kak HaM Kaxkercst, MHeHUE A.J]. llImenéra o Tom,
YTO «B PYCCKOM AMCKYpCE, KOTJAa MPUYHHBI SBICHUS HEMOHATHBI, HCIIOJIb30BaHUE
CIEMATLHBIX MapKEPOB HEBBISIBICHHOCTH Kay3aJIbHBIX CBSI3€i OKa3bIBaeTCs MOYTH
00s3aTeTbHEIM. TeM caMBIM B PyCCKOM pedr IMPHYUHHAS 00yCIOBICHHOCTh MO~
€TCs KaKk HOpMa, a ee OTCYTCTBHUeE — Kak aHomanus» [18. C. 447].

ITockoNBbKY «B COOOIIEHUSAX O JCBHALMAX OIIYTHMa TO3HIIUS OOCTOSTENBCTBA
MPUYIMHBDY, «e€ HEPEeIKO 3aMeIlacT HeolpeaeIeHHoe MecTonMenue: [loe30 noue-
my-mo onozoan;, Ilowemy-mo mue xouemes ecmo, xoms ewe He gpems 0b6eda» [30.
C. 77]. CoObITHsI, IPUYUHBI KOTOPHIX HE SIBIISIOTCS OYEBHIHBIMU, U JCHCTBUS, 1ie-
JIM KOTOPBIX HESICHBI, KaK MPAaBWIO, MPOTHBOPEUYAT OKHUIAHUAM CyOBEKTa, T.C. SIB-
JSIOTCSL UL HETO HEMPOTHO3UPYEeMBIMH. [103TOMy BBICKa3bIBaHUS C MECTOMMEH-
HBIMH HapeuusiIMU nouemy-mo W 3auem-mo (Hamp.: Baca nouemy-mo e npuuien,
3auem-mo npuwen Kons) BBIpOXAIOT, HAPSIYy C CEMaHTHKOW HEONPEACICHHOCTH
MPUYHHBL U 1M, TaKKe 3HAYCHUE HECOOTBETCTBHS MOJOXKCHHS JEN OXHIAHUSIM
cyOBeKTa: 0 ero MHEHHIO, COOBITHS JOKHBI ObUIM pa3BUBaThCs MHaue. OTKIO-
HEHUS OT HOPMBI MMPOTHO3UPYEMOCTH BCIIEICTBUE HAPYIICHUS MPUHIIAIA IPUYHH-
HO-CIICICTBEHHOU OOYCIIOBIIEHHOCTH MOTYT 0003HA4YaThCs MPW HMOMOIIH JPYTHX
MECTOMMEHHBIX CJIOB C MOCT(PUKCOM -0, KOTOPbIE B 3TOM Cllydae MpHOOpEeTaroT
CBOMCTBEHHYIO JMCKYPCHUBHBIM CIIOBaM CIIOCOOHOCTH BBIpa)KaTh OTHOIIEHHE FOBO-
PALIETO K CUTYalluH, HATp.: Ymo-mo (Unu: Kaxou-mo) mul 61eonviil; Mue kax-mo
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He no cebe — B PUBEICHHBIX PUMepax HEOIPeIeICHHBIMU SBIISAIOTCS HE MPU3HAK
WM COCTOSIHUE, O KOTOPBIX UAET Peub, a IPUYUHBI UX BO3HHUKHOBEHUS.

3HavyeHUE HAPYIICHUS MPUYUHHO-CICICTBEHHON CBA3M MEXIY COOBITHAMH
MOYKET OBITh BEIPKEHO HE TOJHKO B BBICKA3BIBAHISIX C COIO3aMU W HEOIIPEICIICH-
HBIMU MECTOUMEHUSIMH, HO TAKXKE C MMOMOIIBIO CIIOBA 0pye. ITO CIIOBO YKa3bIBAET
Ha TO, YTO CHUTYAI[Msi HE COOTBETCTBYET M3BECTHOMN TOBOPSIIEMY HOPME U HE CBSI-
3aHa NMPUYMHHO-CIICICTBCHHBIMI OTHOLICHUSIMH C TE€M, YTO OH 3HAET 00 3TOU CcH-
tyaruu [2. C. 151; 20. C. 90; 18. C. 447], manp.: Bopye npuwen Ilems. Ilpexpa-
muguuticst 6110 0024#cOb 80pye cHosa noaun. C ue2o Ovl 60pye?

[posiBneHreM 3aKOHAa TMPUYNHHO-CIECICTBEHHOH OOYCIOBICHHOCTH SIBIISIETCS,
Ha HaIl B3MJiA, W BeIIeneHHB B.3. CaHHHKOBBHIM TIPUHIWI TapMOHHMYHOCTH,
COIJIACHO KOTOPOMY «HOPMAaJbHO, KOTJa MPU3HAKU OJHOTO U TOTO JKE SIBICHHUS
OTHOCSTCS K OJJHOMY TOJTIFOCY (00a — K IMOJIOKUTEIIEHOMY W 002 — K OTpHUIATEIh-
HoMy)» [42. C. 260], nanp.: Ona dobpas u ymuas. Hapynienne 3TOT0 MPHHIIAIIA
MapKUpPyeTCsl B BBICKA3bIBAHHM C IIOMOIIBIO COIO30B HO U 3amo, cp.. Ona xpacu-
sas, Ho enynas N Ona Hekpacusas, 3amo ymHas. B Mons3y HaIlero MHEHHsI CBUE-
TEJIECTBYET BO3MOKHOCTE BHIPAa3UTh MHEHHE TOBOPSIIETO O CUTYallUsIX, B KOTOPBIX
STOT MPUHIUI COOIOACH WINA HAPYIIEH, C MOMOIIBIO BEICKa3bIBAHUHN C YCIOBHBIM
WIIH IPUYUHHO-CICCTBEHHBIM COI030M, HAIp.: Eciu ona 0obpas, mo nagepHaxa u
yMHas, Y eac HejcHocmu Hem: 00HA Npasod, cmMaio Ovimb — Hecnpageosu-
60 (®.M. [JoctoeBckwii).

5. Conepaxanue U cioco0bl BbIPaskeHUs OTHOLICHUSI K HOpMe
NPOTrHO3MPYEMOCTH IIPH OLCHKe Oy yIuX cOObITHIH

Oco0bM 00pa3oM CeMaHTHKa HOPMBEI MPOTHOZUPYEMOCTH BEBIPAKACTCS IIPH
OIICHKE MPEAINOaraeMbIx CoOBITHI B OyaymeM. OCHOBHBIM COJICp)KaHHEM BBICKA-
3BIBAHUH C MTUCKYPCUBHBIMHE CJIOBAMU SIBJISIOTCSI B 3TOM CIIydac pa3HbIe BHIBI IPO-
THO30B, KOTOpPBIC Pa3IMYalOTCsl IO HECKOJBKAM OCHOBAaHHAM: 1) MO OIEeHKE Tpo-
THOBUPYEMBIX COOBITHI; 2) MO ee SBHOMY WJIHM CKPBITOMY XapakTepy; 3) mo crere-
HU YBEPEHHOCTH FOBOPSIIETO B OCYIIECTBUMOCTH MPOTHO3A.

B Tex ciydasx, Korzma omeHKa OyAyIIMX COOBITHH BBIpAKaeTCS C MOMOIIBIO
IUCKYPCUBHBIX CJIOB SIBHBIM 00pa3oM, OHa penko ObIBaeT HEHTpambHOH, Kak, Ha-
MpUMEp, B BBICKA3bIBAHUSX C YACTUI[AMU d Mo eciu, a eopye.., ecau ymo (Hamp.:
Ecau umo — s 0oma). Kak npaBuiio, mporHo3, COACPIKANIUIACS B BEICKA3bIBAHUSAX C
UCKYPCUBHBIMH CJIOBAMH, UMEET SIBHO BEIPA)KEHHBIH ONTUMICTHUCCKIH WM I1eC-
CUMHCTHYECKHI XapakTep. B 4acTHOCTH, MECCHMUCTUYECKUI MPOTHO3 COIEpkKAT
BBICKA3bIBaHUS C COIO30M a (He) mo (Hamp.: [lomoponuce, a mo onosoaeuiv),
BBOJHBIMH CIIOBAMH He pO8eH 4dc, YaCTHLAMHU dcou(me), Kax dice, 0epicu KapMaH
wupe 1 00Opa30BaHHBIMU OT HUX MEXIOMeTUsMHU (Hamp.: Kak orwce, ocou, 6yoem
mebe npemus, oepaiicu Kapmar wupe). HanpoTus, 3HaUeHHE IBHOTO ONTUMHUCTHYE-
CKOTO TIpEeICKa3aHMsI CBOMCTBEHHO BBICKA3BIBAHUSM CO CIOBAMH dB80CH, Oblid He
obina, 20e Hawa He NPonadald, eI0Ullb, Yem Yepn He WYymum, TJIe TIOJI0KUTETb-
HBIH XapaKTep MPOTrHO3a KOMIICHCHPYET MaIyi0 BEPOSTHOCTh €r0 OCYIICCTBICHHUS.
K »T0i1 rpyme coB NpUMBIKAIOT YacTHIEI 80om Ovl, 0asail, nycmyv, 0a U MEKIOME-
THUSI, UCTONB3YEMbIC UI BBIPAXKCHUS JKENaHU cyObekra peud (Hamp.. Bom 6wbi
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pasboeamemy! Jlasaii noscenumcs. Ilycmo on yiudem. [a 6ydem max! Buc!), hop-
MYyJIBl 3TUKETA, UCIOJIb3yeMble NIpU mpowmanuu ([o (ckopoeo) ceudanua! Yeuoum-
cal Jlo ecmpeyu), a Takxke Ipyrue dTHUKETHBIC BBIPAXKECHHUs, 00pa30BaHHbBIE OT I1O-
KenaHnuit (Hamp.: 30pascmeyiime! Byows 300pog! Byovme cuacmausvl! Beezo xopo-
wie2o v T.J1.).

CKpbITOE 3HaUCHUE ONTHUMUCTHYECKOTO MMPOTHO3a MIPHOOpPETAET YacTUIla euje B
coueTaHuu ¢ POpMOH OyayIIero BpeMeHH, Hatp.: Mol ewje ysuoum nebo 6 aimasax
[44. C. 114], omHako, MO HAIIHUM HAOJIOJICHHUSIM, ITOATEKCT TAKUX BBICKA3bIBAHUN
YKa3bIBaeT Ha MaJyI BEPOATHOCTH MpPEACKa3bIBaeMOTo coObITHS. [Ipumepom Mo-
KET CITy>KUTh BBICKAa3bIBAaHUE JIEMyTaTa YKpauHcKon pansl A. Terepyka: A uckpen-
He cuumaio, Ymo Mol eujé nposedém napao na Kpacnou niowaou n KOMMEHTapun
K HEMY POCCHHCKOTO OJiorepa: «3aMeThTe 3TO XapaKTepHOE ewyé, OHO SBHO OT 3a-
Hel MBICIIH SBHJIOCK, UTO OHH 3aTHGAIOTCS» .

Pycckue mucKypcHBHBIE CIIOBAa MOTYT HCIIONB30BATHCS ST 00O3HAUEHUS ITH-
POKOI'0 J1ana3oHa pa3HOU CTENEeHH OCYIIECTBUMOCTH MPOTHO3UPYEMOTO COOBITHS:
OT YBEPEHHOCTH B HEM30EKHOCTH MPOTHO3UPYEMBIX COOBITHI 10 COMHEHHH B UX
BEPOATHOCTH. B 4acTHOCTH, BBOJHEIE CIIOBA KOHEUHO, HECOMHEHHO, 6e3 /sHe (8cs-
K020) COMHeHUs, HaBepHAKA UCTIONB3YIOTCS U1 0003Ha4YeHUs cUTyauuid B Oyay-
IeM, BEpOSITHOCTh OCYIIECTBIICHHSI KOTOPBIX MMEET XapakTep Henz0exxHocTu. He-
SIBHOC 3HAUECHUC HEM30EKHOCTH MOXKET BBIPAXKATHCSI KOHCTPYKIIMSAMH C YaCTHIIAMH
ewe, 6ce ewje U eue He, KOTOPBIE «CTPOSTCS HA TPE3YMIIHMU COBEpIICHHS, Oy-
JYITHOCTH COOBITHSA, TMOCKOJBKY 3TO HEoOXoaumo (TpeArnucaHo HOpMoi)» [44.
C. 93] u sBASAIOTCA MOKA3aTEISIMU YBEPEHHOCTH TOBOPSIIIIETO B TOM, YTO CHUTYallUs
W3MCHHTCSI B HA3BaHHOM WM HaIlpaBJICHUH, Hamp.: Tbl ewe ue2o-mo He NOHsL?
(ceittuac motiMentw); On 6ce ewe Ha 4mo-mo Haoeemcs: (OH TIOTEPSIET HANEKY);
Csemano, Ho ewe He pacceeno. CKpHITasi CEMaHTHKa HEM30€)KHOCTH CBOHCTBEHHA
TaKXe BBICKA3bIBAHUAM C COIO30M u mo (Hamp.: Ko — 06biuHblil Nep8OKIACCHUK, U
mo pewun smy 3aoauy) [42. C. 281].

Ha BBICOKYIO CTETIeHb BEPOSITHOCTH peau3alliil MPOTHO3a yKa3bIBalOT BBO/I-
HBIC CIIOBA HABEPHOE, GePOSIMHO, NO 8Cell BePOSMHOCMU, BUOUMO, NO-BUOUMOMY,
no écell UOUMOCHUL, CKOpee 8Ce20, KAK UOHO, O0NINCHO OblMb, HAO0 OYMaMb, HA0O
noaa2amy, Noxodice, a TAKKe HEKOTOPBIE YIOTPEOICHUS MECTOUMEHHUN C -HUOYOb,
Hanp.: Kak-Hubyos obotioemcs; Kmo-nubyow oa natioemcs. HecKoIbKO MEHBIITYIO
CTETIeHh YBEPCHHOCTH B OCYIICCTBUMOCTH ITIPOTHO3a BEIPAKAIOT BBOIHBIE CIIOBA
803MOJICHO, MOdJicem Ovimb, He uckuiodeno, ymo. HakoHel, 4acTHLBI edsa iu,
(Ha)8ps0 au, Kax dkce, Oepoicu Kapman wupe YKa3pIBalOT Ha HE3HAYUTENBHYIO CTe-
MICHb BEPOSITHOCTH OCYIIECTBICHUS IIPOTHO3A.

g BbIpakeHHsS 3HAUY€HHUS HUYTOXKHO MAaloil BEPOSTHOCTH COOBITHS MOXET
HCTIOIh30BAThCS CIIOBO gdpye B 3HaueHUH, kotopoe A.J[. IlImeneB Ha3biBaeT «ra-
naTenbHeIMY» (A 60pye? Ecau edpye...). «I'anatensHoe» 6dpye «aenaer mparmMaru-
Yeckl 0e30MacHBIM BBICKAa3bIBAHHE CaMOW HEBEPOATHOW TUIOTE3b» U BBIpAXKaeT
BaXXHYIO JJISi PyCCKOTO MEHTAJIMTETa WJCI0 O HempeackazyeMocTu Oymyiero [2.
C. 161-162]. Ilo cBoeMy 3HAUCHHUIO «TaIaTEIHLHOMY» 60py2 OJIU3KH TUCKYPCUBHBIC

' Jlumonos O. Livejournal. January 12th, 17:26. URL: http:/limonov-

eduard.livejournal.com/ (zata oopamenus: 20.01.2017).
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CTIOBa aB0Ch, €C/IM Umo, nave YasHusl, Ha 6CAKUL Cry4ail, Ovlia He OblLia, KOTOPBIS

00BbeIMHACT 3HAYEHHE ‘TIOMUMO 3aKOHOMEPHBIX SBIICHHI, Ha KOTOpBIE CIEeIyeT
OpUEHTHPOBATHLCS B MEPBYIO OUYEPE/Ib, TPOU30UTH MOMKET BCE YTO YTOJTHO, HE3aKO-
HOMEPHEBIE SIBJICHUS MPEayCcMOTpeTh HeBo3MoxHO  [18. C. 450].

Hamuuane B pycckoil sSI3bIKOBOM KapTHHE MHUpA «yCTAaHOBKH Ha HETIpeICcKasye-
MOCTB» HE€ UBMCHACT COACPIKAHUA HOPMbBI IPOTrHO3UPYCMOCTHU, HO BJIUACT Ha C(I)e-
Py ee IpUMEHEHUsI, TO3BOJISISL PACIIPOCTPAHUTE JICHCTBUE STOI HOPMBI B TOM UHCIIE
U Ha SBHO aHOMAIIbHBIC CUTyalnd. JJaHHOE CBOWCTBO HOPMBI IIPOTHO3HPYEMOCTH
MPOSBIISIETCS B PYCCKOM $I3bIKE B MCIOJB30BAHUU TUCKYPCHBHBIX CIIOB, C OJIHOM
CTOPOHEBI, OTPAXKAIOUINX CTPEMJICHHE TOBOPAIIECTO IPHHATH BO BHUMAaHHE 00CTOS-

TCJIbCTBA, KOTOPBIC HEBO3MOXXHO MPECABHUICTDH (€CJZM umo, Ha B8CAKULL C]ly'-talj, navye

yasnusl), a ¢ IPYroil — SBISFOIIUXCS TOKa3aTeJIeM OTKa3a OT MOMBITOK ITOArOTO-
BUTHCS K BO3MOKHBIM HEMPUATHOCTSM (280Ch nponecem, Kak-Hubyob 000tdemcs).
ITpu 3TOM mocneqHHUI M3 Ha3BaHHBIX BAPHAHTOB MOBEACHHMS, COTJIACHO BBIBOJIAM
coBpeMeHHbIX uccienonarenei (Tam e), SIBISIETCS Topa3I0 MEHee YaCTOTHBIM H
BCTpEYaeTCsl BCE peiKe.

6. 3akirouenue

Pe3ynbTaThl OCYyILIECTBICHHOTO B CTaThe UCCIIEJOBAHUS MO3BOJWIN YTOUHUTh
coJep:KaHHEe HOPMBI IPOTHO3UPYEMOCTH KaK 3JE€MEHTa HOPMATHBHOM pPyCCKOM
SI3bIKOBOM KapTuHbl Mupa. CopepskaHUEM JaHHOW HOPMBI SIBJIIIOTCS IIPECTaBIIe-
HUS O BO3MOKHOCTH COCTaBUTH IIPABUJIBHOE CYXJAEHUE B OTHOLIEHHU DPAa3BUTHA
TOW WM MHOHM CUTyallMM WM MOJOXKEHUs JeNl B OyAyllleM Ha OCHOBAHUM HMEHO-
mieiicst y roBopsimero HHGopManuu 00 0OBITHOM COCTOSIHUH Bellieil, a Takxke O1a-
rojiapsi 3HaHUIO OCHOBHBIX JIOTHYECKUX 3aKOHOMepHOCTeH. C TOUKH 3pE€HHUSI HOPMBI
MIPOrHO3UPYEMOCTH MOTYT OLIEHHBATHCA KaK YXKe CYIIECTBYIOLIUE ITOJIOKEHUS AT,
Tak ¥ coOBITHS B OyaymieM. U Te u apyrue MOryT COOTBETCTBOBATh HOPME IIPOTHO-
3UPYEMOCTH HJIH MPEACTABIATE COO0H aHOMAITHIO.

[Ipu oueHke yke CYLIECTBYIOUIMX MOJOKEHUM Jed A HOCUTENIeH PyCCKOTro
SI3bIKa BaXKHO HE TOJBKO 3a(MKCUPOBATh caM (PAKT COOTBETCTBUS WJIU HECOOTBET-
CTBUS CUTYyallu HOPME IPOTHO3UPYEMOCTH, HO U OTMETUTH IIPUYMHBI TOTO, [TOoYe-
My CHUTyallus BOCHPHUHUMAETCs KaK HOpMaJjlbHas WIM aHoMajbHasg. Yarie Bcero
YCIOBUEM AJISI OLIEHKH CHTyallUM KaK COOTBETCTBYIOILEH WM HE COOTBETCTBYIO-
el 1aHHOM HOpMeE SIBJISIETCS HaJIM4HUE WIM OTCYTCTBHE MPUUYMHHO-CIEACTBEHHON
CBSI3W MEXIy COOBITHSMH, KOTOPOE€ MAapKHPYETCSI B BBICKA3BIBAHUH C ITOMOIIBIO
CO030B U INPEJUIOrOB CO 3HAYCHUEM INPUYUHBI, YCIOBUS WU CIEICTBUS, MECTO-
MMEHHBIX CJIOB C TIOCT(QHUKCAMH -M0 U -HuUOYOb, a TaAKKE cloBa gdpye. Eie ogHoiM
MIPUYMHON TAaKO OLIEHKH MOJKET CTaTh COOTBETCTBUE MM HECOOTBETCTBHE CUTYya-
[IUH OXHUIAHWAM CyOBeKTa, C(OPMUPOBABIINMCS Ha OCHOBE €0 MpPEACTaBICHHUI
00 OOBIYHOM TIOJIOKCHMH JIeJI; B 3TOM Clydae OLCHKa CHUTyallld BBIpAXKaeTcs B
BBICKa3bIBAHUU IIPY TIOMOIIY COYMHMTENBHBIX CON30B, YAaCTHUL U MEXIOMETHIL.
Kaxmoe B OTAETEHOCTH WK B COYSTAHUH JIPYT C IPYTOM 3TH CJIOBA CIIOCOOHBI HE
TOJIBKO YKa3blBaTh Ha COOTBETCTBUE WM HECOOTBETCTBHE CHUTyallUd HOPME IpO-
THO3UPYEMOCTH, HO U BBIpa)KaTh OTHOLLIEHHE T'OBOPSIIETO K CUTYaLH: €ro yIUB-
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JIeHNE, YBEPCHHOCTh WIIM HAJECKAYy HAa M3MCHEHHE WM COXPAHEHHE CHUTYalldH B
Oyay1ieM, pa3odyapoBaHue, a TAK)Ke HEKOTOPBIE APYrue OTTEHKH CMBICTA.

B BbICKa3bIBaHUAX O OYIAyHIMX COOBITHAX JUCKYPCHBHBIE CJIOBa MOTYT OBITh
HOCHUTEJSIMU SIBHOH W CKPBITOW CEMaHTHKH W Pa3lIYaThCs MO XapakTepy ¢op-
MYJIUPYEMOTO C UX TIOMOIIBIO MPOTHO3a (ONTUMUCTHYECKHH WM MECCUMHUCTHYE-
CKHI) | MO CTENEHH BEPOATHOCTH €ro peanu3anuu (HeM30€KHOCTh, BHICOKAS HUIIH
HE3HAYUTENbHAs BEPOSITHOCTH). CIEMU(PUIHBIMEA JJISI PYCCKOTO SI3BIKA SIBIISIOTCS
BBICKA3bIBAHUS C IUCKYPCHUBHBIMH CIIOBaMH, KOTOPBIE MOTYT OTIHYATHCS IPYT OT
JIpyra 10 peakiy TOBOPSINEro Ha T BHEIIHHE OOCTOSTENhCTBA B OymyIieMm, Ha
KOTOpBIC OH HE MOJKET MOBIHSTH (CTPEMIJICHHE MOATOTOBHUTECS K JIIOOBIM HEOXH-
AHHBIM COOBITHSIM WJIM HaMepeHHe NeiicTBOBaTh Ha ynady). CeMaHTHKa HOPMBI
MIPOTHO3UPYEMOCTH COYETAETCS B 3TUX BBICKA3BIBAHUAX C KOMIIOHEHTaMHU 3Haue-
HUSI, BRIPAYKAIOIIIMYI CYOBEKTHBHOE OTHOIIEHHIE TOBOPSIICTO K CUTYAIIHH.
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The article aims to analyse the content of the norms of predictability, the understanding of which
is reflected in the semantics of statements with discourse markers, and identify the role of these lin-
guistic units in its expression. The study was carried out on the material with more than 100 discourse
markers and about 80 contexts of their use. Discourse markers that express the attitude to the norm of
predictability are some conjunctions, particles, parentheses, indefinite pronouns and interjections. To
study the role of these units in terms of the norm of predictability semantic analysis of statements, in
which discourse words contribute to designating the situation corresponding or not corresponding to
the norm, and comparative analysis of statements designating different options of deviations from this
norm were used.

The study found that the existing state of affairs and events in the future may be assessed from the
point of view of the norms of predictability. Any of them can conform to the norm of predictability or
indicate an anomaly. Discourse markers can be used to specify that the current situation conforms to
the norm, because it corresponds to the expectations or intentions of the subject (e.g., konechno [of
course], estestvenno (chto...) [naturally], razumeetsya [certainly], v poryadke veshchey [in the nature of
things]) and deviations from the norm of predictability generally resulting from unexpected situations
(e.g., kak vdrug [and suddenly], vot tak istoriya! [what a mess!]); in that case, these words can indicate
the reasons of unpredictability, consisting in change of the usual order of things (e.g., dazhe (azh /i)
[even]) or in non-obvious causal relations between events (e.g., pochemu-to [somehow], zachem-to
[for some reason]).

In statements about future events discourse markers have an implicit or explicit semantics. Their
meanings can be different 1) in the nature of predictions, which may be optimistic (e.g., avos’ [may
bel, byla ne byla /whatever happens happens) or pessimistic (e.g., a (ne) to [otherwise], ne roven chas
[one never knows]), 2) in the degree of probability of its implementation, which can range from the
inevitable (e.g., konechno [of course], nesomnenno [certainly], bez /vne (vsyakogo) somneniya [no
doubt]) to a small probability (e.g., edva li [it is unlikely]), 3) by the reaction of speakers to external
circumstances they cannot influence; this reaction can be a desire to prepare for any unexpected events
(e.g., esli chto [if something happens], na vsyakiy sluchay [just in case], pache chayaniya [contrary to
(all) expectations]) or an intention to take pot luck (e.g., avos’ [may be], byla ne byla [whatever hap-
pens happens]).

The study established that the content of the norm of predictability is the idea of human ability to
form a correct opinion on the development of events or on the state of affairs in the future on the basis
of the speaker’s information about the normal state of things, and by knowing basic logical laws.
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